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Troskor fran CLAAS.
Mera an en maskin.

Du investerar i potential for din basta skord.

Utmaningar inom lantbruket blir alltmer komplexa. Det k&nns bra att alltid kunna lita pa optimal support fran CLAAS —
fore, under och efter varje skord — och under alla forhallanden.

Din investering i en CLAAS triska &r en investering i optimal anpassning for att kunna arbeta flexibelt — med
bestdende prestanda for att slippa begransningar — och med tryggheten att alltid vara redo for nya skdrdeuppdrag.

Upptack mera &n en maskin.
combines.claas.com




[ EXION.,

Skorda utan begransningar.

Reducera férbrukningen och 6ka I6nsamheten.
Nar alla enheter i din maskinpark arbetar sa effektivt som majligt,

kan du prestera bade med kapacitet och I6nsamhet.

Sarskilt vid besvarliga forhallanden ar maximal kapacitet och effektivitet

de viktigaste kriterierna for framgang.

LEXION toppmodeller évertygar med bransleférorukning fran ca 1 liter/ton
vid max genomfléde och anvander max effekt just nar det verkligen behdvs.
Upptack den nya standarden inom begreppet effektivitet.

CEMOS levererar kontinuerligt hégsta kapacitet och kvalitet.
Assistanssystemet CEMOS AUTOMATIC é&r sjalviarande och ger dig aktivt understdd

under hela din skérdesasong.

Baserat pa agrarekonomiska malvérden sédsom avverkning, renhet, ké&rn- och troskkvalitet
provar systemet kontinuerligt under kdrning alla instéllningar och optimerar troskan till den

tekniska kapacitetsgransen.

Innehall

Du investerar i hdgsta kapacitet
for att slippa begrénsningar.

Effektivitet 6
Precision 8
Komfort 10
Driftsakerhet 12
Skéarbordsautomatik 14
Inmatningskanal 16
Materialfléde 18
APS SYNFLOW HYBRID 20
Tréskverk 22
ROTO PLUS 24
Rensverk 26
Spannméalshantering 28
Halmhantering 30
Arbetsmiljon i hytten pa LEXION 6kar din produktivitet. CLAAS POWER SYSTEMS 32
Speciellt i skdrdearbetets slutspurt ar det viktigt att du har DYNAMIC POWER 34
formaga att arbeta koncentrerat och effektivt. DYNAMIC COOLING 36

Darfor ar allt inriktat pa din komfort i hytten pa& LEXION. Framdrivning och
Du erbjuds markant mera rérelseutrymme f6r dina ben, fér Gverkroppen och transmissionskoncept 38
for huvudet samt ett nytt koncept for klimatanlaggning och din milj¢ i hytten. TERRA TRAC 40
Smart koncept fér mandvrering gér att du utnyttjar tréskans hela potential. MONTANA 42

CEBIS terminal ger dig exakta informationer och med en snabb blick pa
den tydliga, ljusa skdrmen har du alla relevanta data. Hytt 46
Gor det bekvamt fér dig och dka produktiviteten. Komforthytt 48
Mangvreringskoncept 50
Digitalisering 52
CEMOS AUTOMATIC 54
sty Forarassistans 56
G5 opumiserion s

e Styrsystem 60
Lo o Datahantering 62
Underhall 64
CLAAS Service & Parts 68
Teknik i detalj 70
Fordelar 72
Tekniska data 75
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Effektivitet som aldrig forr.

APS SYNFLOW HYBRID
Okar kapaciteten med 10 %.
Sid 20

40 km/h, snabbt fran falt till falt.
Sid 38

LEXION MONTANA skordar
lika bra pa kuperade falt.
Sid 42

Skarbord péa upp till 15,3 m
ger annu mer produktivitet.
Sid 14

DYNAMIC POWER sparar upp
[ il 10 % drivmedel.
Sid 34

18000 | tdmmes pa 100 sek.
Sid 28

Effektivitet

Oka dina skordar.

| skérdearbetet ar det kapacitet och
effektivitet som raknas. Med LEXION
kan man dka skordeutbytet, anvanda
tidsfonstret for skord effektivt och mini-
mera bransleforbrukningen eftersom
tréskan tar ut max effekt endast nér
det verkligen behdvs.

Effektivitet ger framgang:

— APS SYNFLOW HYBRID
trésksystem med maximal
avskiliningskapacitet.

— Ratlinjigt materialflode —
kréver mindre effekt.

— Stor tréskeylinder
med 755 mm diameter.

— Stdrre avskiliningsyta med reducerad
omslutningsvinkel i tréskcylinderns
slagsko.

— Parallell slagskoinstélining med
Integrerat Gverbelastningsskydd.

— Spannmalstank med volym pé upp till
18000 liter och témningskapacitet pa
upp till 180 I/sek.

— DYNAMIC POWER -
smart motorstyrning.

— Max kérhastighet 40 km/h bade som
hjulmaskin och med TERRA TRAC.

— Skarbord upp till 15,3 m.



Precision s

Precision som aldrig forr.

D\
W

Dra fordel av intelligensen.

Varje parameter som kan ge 6kad

sasongskapacitet ar viktig.

LEXION har automatiska assistans-

system, t ex CEMOS AUTOMATIC,

som hjalper dig i ditt precisionsarbete.

QUANTIMETER

méter din skérd exakt. , Precision ger I6nsamhet:

Sid 28 — CEMOS AUTOMATIC

'. optimerar kontinuerligt troskverket,
rensverket och materialflddet.

— CEMOS AUTO CHOPPING
optimerar halmhantering och

CLAAS connect bransleférbrukning.

dokumenterar dina arbets- — Machine connect dverfér dina data

g?g g;ordedata. fran maskinen till CLAAS connect.

— Med DataConnect hanterar du

maskinens data oavsett fabrikat.

— CEMOS AUTO HEADER
reglerar aktivt positioner

for haspel och position for
VARIO skéarbordslangd.

CEMOS AUTOMATIC
haller din LEXION pa
optimal kapacitetsniva.
Sid 54

CEMOS AUTO CHOPPING CEMOS AUTO HEADER reglerar aktivt
tilldelades DLG silvermedal; positioner fér haspel och position for '
2019. VARIO skérbordslangd. W
Sid 56 S
T

CEMOS AUTO THRESHING
mandvreras via CEBIS.
Sid 56




Komfort som aldrig forr.

pr— T

b G

LEXION komforthytt erbjuder gott om
utrymme och behagligt klimat.
Sid 48

Véaxling till ny typ av gréda
gér nu annu snabbare.
Sid 22

Vinklingsbart utlopp pa tanktémningsroret

4 CEBIS pekskarm lika smidig
sakrar exakt fyllning av vagnen. som din Smartphone.

CMOTION multifunktionsspak
med logisk mandvrering.

Sid 28 Sid 50

Sid 50

10

Komfort

Skordetid.

CLAAS star for komfortfordelar

som underlattar arbetet i skdrden.

Nya funktioner i LEXION ger varje férare
det individuella stdd han behdver for att
vara effektiv under langa arbetspass.

Komfort ger effektivitet:

— CEBIS terminal med touchfunktion
och skjutreglage f6r mandévrering av
CEMOS AUTOMATIC.

— Snabb vaxling till ny typ av gréda
med ett fatal handgrepp.

— Storre inspektionsfénster
till spannmalstanken.

— Tanktémningsrér med 105°
svangvinkel.

— Klimatanlaggning med helt ny
luftfordelning haller behaglig
temperatur i hytten.

— Gott om forvaringsplats i B-stolpen
och kylbox under extrasétet.

— Digital radio med hands-free.

— LED arbets- och servicebelysning
i flera varianter for arbete nar det
morknar.
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Driftsakerhet som aldrig forr,

CLAAS connect forenklar
underhallet.

Unikt drivningskoncept
ger hdgre verkningsgrad.

MAXI CARE minimerar risken fér
reparationer och driftstopp.
Sid 68

Sid 38

HP-kanal och V-kanal

gor det mojligt att anpassa
snittvinkeln.

Sid 16

Alla underhallspunkter &r
mycket l&tt atkomliga.
Sid 64

PREMIUM LINE komponenter har extra
slitstyrka och mycket lang livslangd.

Driftsékerhet

Tillforlitlig.

Troskteknik som séatter standard for

effekt och kapacitet, men ocksa for
uthéallighet och tillforlitlighet —

Smart drivningskoncept i LEXION
som minimerar underhallsbehov

och maximerar driftsakerhet.

Tillférlitlighet ger driftsékerhet:

Centralsmorjning till alla smérjpunkter,
inkl variatorerna.

Integrerat Gverbelastningsskydd fér
att undvika igensattning i troskverket.
Automatisk parkeringsbroms okar
sékerheten.

Sankt bottenplat i inmatningskanalen
fér hdgre kapacitet.

Flexibla MAXI CARE serviceprodukter
for Okad driftsékerhet.

Utsatta delar i extra slitstark
PREMIUM LINE kvalitet.

CLAAS connect -

ger dig enklare och snabbare
underhalls- och servicearbete.
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Automatisk registrering av skartoord
tar over en del av ditt arbete.

. o .
Exakt snitt fran start. &5 %
(3
v H
Automatisk registrering av skarbord gor att Spannmal Ris Solros

din LEXION snabbt blir klar for arbete.

ft

Sojabénor Arter Raps

VARIO \5’: M % N CERIO
1380 /1230 /1080 / 930 / 770 / 680 3% v 930 /770 / 680

Vikbord N CONVIO / CONVIO FLEX Jé ﬁ \5‘:

C 540 v 1530 /1380 /1230 / G
1080/ 930/ 770

MAXFLEX J ﬁ ) ROVIO

930/ 770 v 41275/ 41270 / 4.880 / 4.875 / 4.870 /

4.680/4.675/ 4.670

%es.
h 11134

SUNSPEED {# SWATH UP \5‘;
1200 / 940 / 750 450 $2
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Majs

W

Gréasfro

KK

Automatisk registrering av skarbord sparar tid.
LEXION stéller in viktiga parametrar automatiskt.
Modulen ger foljande information: skarbordstyp, skarvidd,
antal delbredder, haspelposition, parkeringsposition samt

AUTO CONTOUR bérvarden for stubbhdjd och arealmétning.

Du sparar tid direkt fran start.

— Trdskan ar driftklar mycket snabbt.

— Manévrering blir betydligt enklare.

— Positioner f6r haspel, inmatningskanal och
VARIO skérbordsbotten stélles snabbt in.

Skarbordsautomatik

ﬁ.&'\;}- e g e N
.---.-----r- t‘

AUTO CONTOUR ger exakt snitt.

AUTO CONTOUR kompenserar fér markens ojamnheter.
Sensorer under skarbordet reagerar snabbt och reglerar
styrning av hydraulkolvarna pa inmatningskanalens sidor.
Instalining fér dnskad stubbhdjd gdrs via CEBIS.

Underlatta for dig sjalv.

— AUTO CONTOUR démpar och skyddar skarbordet.

— Underlattar arbetet vid skérd med breda skéarbord.

— Stodjer alla forare vid arbete i morker, liggsad,
sidolutning och vid stenférekomst.

— Okar kapaciteten och gor skérdearbetet med LEXION
annu mer [dbnsamt.

Valj ett passande skérbord.
combine-front-attachments.claas.com

15



Inmatningskanal med potential.

Optimalt genomfléde borjar vid
inmatningskanalen.

Optimal snittvinkel &r en viktig faktor for storningsfritt
materialflode, sarskilt vid kravande skordefornallanden.

Dérfér har inmatningskanalen stor betydelse for resultatet av
ditt skdrdearbete — i kombination med skarbordet, skarvidden,
typ av gréda och marken.

LEXION kan utrustas med ratt inmatningskanal,

passande for alla typer av skord.

Pa V-kanalen kan du mekaniskt snabbt justera snittvinkeln.
HP-kanalen erbjuder hydraulisk justering sa att du bekvamt
fran hytten kan anpassa snittvinkeln kontinuerligt utifran
varierande skordeforhallanden.

16

Nyheter som gor inmatningen sa effektiv.

Dammreducering med stérre diameter
annu mer effektiv.

Extra flakt p& inmatningskanalen
forhindrar palagring av damm.

Hojden pa inmatningsvalsen installes utan verktyg.

Sankt bottenplat for annu hogre materialflode.

Inmatningskanal

Standard inmatningskanal.

Standardkanal med mekanisk justering av inmatningskedjans
spanning kan fas med éppen eller sluten inmatningsvals.

Kan anvandas till skarbord med arbetsbredd

upp till 13,80 m eller till CONVIO upp till 1080.

V-kanal.

P& V-kanalen instélles skarvinkeln mekaniskt,

snabbt och enkelt.

Liggséad, sojabonor eller grasfrd kan skdrdas enklare,
med mindre risk for spill vid skarbordet och mindre
risk fér anhopning/igensattning.

V-kanalen kan fas fran fabrik med 6ppen eller sluten
inmatningsvals.

HP-kanal.

P& HP-kanalen kan skarvinkeln stéllas in under arbetets gang,
via multifunktionsspaken i hytten, stegldst och hydrauliskt,
fran -8° till +11°.

| CEBIS kan man spara separata skarvinklar for fyra olika
stubbhgjder. Snabbt och enkelt att justera vid varierande
bestand eller faltforhallanden.

Séker skord.

Skarbordsbromsen ger bra skydd mot frammande foremal.
Skarbordet snabbstoppas via multifunktionsspaken.
Igensattning aviagsnas med skonsam reversering och

hogt startmoment som aktiveras bekvamt fran hytten.

Efter reversering kan inmatningen startas med reducerad
hastighet for att undvika belastningstoppar.

17



Materialfldde s

Den har toppkapacitet | sitt DNA.

For annu effektivare skord.

Varje skérdesdsong har nya utmaningar.

Det kénns tryggt att forlita sig pa teknik som ar framtagen
for alla forhallanden.

LEXION é&r fran grunden konstruerad for hogsta sdsongs-
kapacitet.

Inmatningskanal, APS SYNFLOW tréskverk, ROTO PLUS
avskilining samt halmhantering ar exakt avpassat fér
storningsfri skord.

Materialflode nar det &r som béast.

LEXION har alltid presterat maximalt.

Hogsta kapacitet och effektivitet ligger i troskans DNA.

Det kommer inte att &ndras i framtiden.

— APS SYNFLOW HYBRID for alla grédor.

— CEMOS AUTO THRESHING stéller in tréskverket —
kontinuerligt, automatiskt och exakt.

- ROTO PLUS avskilining ar precis sa variabel som kravs
for dina uppdrag. Med hydraulisk instélining av rotortack-
platarna och CEMOS AUTO SEPARATION avskilies allt.

— Ren spannmal ar guld véard.

JET STREAM rensar mera intensivt.

— AUTO SLOPE och AUTO CLEANING styr rensverket
perfekt.

— Effektiv spannmalshantering. Tankvolymer pé upp till
18000 liter och tdmning med 180 liter/sek.

— Unik halmhantering. POWER SPREADER férdelar stora
halmmangder exakt aven vid sidolutning eller sidvind.
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APS SYNFLOW HYBRID —
oetydligt nogre kapacitet.

20

1 Maximal avskiljningskapacitet.
Materialet jamnas ut 6ver alla slag-
skoytor och flédet accelereras upp
till 20 m/sek.

2 Tréskeylinder, 755 mm.

Stor tréskeylinder for effektiv urtréskning

och stabil kapacitet.

3 Foérdelarcylinder, 600 mm.
Leder materialet storningsfritt
till rotorerna.

4 Vridbart slagskosegment.
Manévreras hydrauliskt via CEBIS,
for snabb anpassning till skiftande
skordeforhallanden.

5 Hydraulisk nétplat under tréskslagsko.

Kan kopplas in vid skiftande skérde-
forhallanden, hydrauliskt fran hytten
eller manuellt utifran.

6 MULTICROP.
Vid véxling till annan typ av gréda, t ex
majs, vill man ha kortast majliga stalltid.
Manga kombinationsmajligheter och
snabbt utbyte av segment i troskslagsko.

7 Synkron instéllning.
Forslagsko och troskslagsko stélles in
parallellt.
Cylindrarnas varvtal &ndras synkront.

APS SYNFLOW HYBRID

Materialflode i ndra nog rak linje —
lagre bransleforbrukning.

Acceleratorn, en cylinder med 450 mm diameter, startar ett
hogeffektivt troskforlopp i APS SYNFLOW HYBRID systemet.
Skdérdematerialet jamnas ut och accelereras vidare in under
tréskeylindern med upp till 20 m/s.

Detta genererar hdga centrifugalkrafter som i sin tur ger
maximal avskilining genom alla slagskoytor och ger dig
mojlighet att skdrda med enorm kapacitet och kvalitet.

Tréskeylinder och férdelarcylinder med stor diameter och
liten omslutningsvinkel ger ett flode med raka Gvergéngar

genom tréskverket till rotorerna.

Rakt och smidigt materialfldde ger lagre effektbehov och
lagre bransleférbrukning samt ar skonsamt mot halmen
med bibehallen effektiv urtréskning.




APS SYNFLOW for alla grodor.

Stabil och saker kapacitet under alla
skordeforhallanden.

Vid utvecklingen av nya trésksystem har vi haft god nytta av
vara mangariga erfarenheter.

Kombinationen av tangentialt flode i APS SYNFLOW tréskverk
och axialt flode i ROTO PLUS restavskiljining gor att

APS SYNFLOW HYBRID troskor &r unika foregangare

i sin klass.

Du kan férvanta dig hdgre kapacitet —

samt lagsta bransleférbrukning och hdgsta hackningskvalitet.

Enkelt och bekvamt att koppla in agnavskiljningsplatar
i forslagskon och nétplat under troskslagskon.

Foraren kan manuellt utifrdn koppla in agnavskiliningsplétar
i forslagskon och notplat under troskslagskon for att snabbt
kunna véxla till annan groda eller for att flexibelt anpassa
trosk- och avskiljningsytorna.

Hydraulisk omstalining av nétplat under troskslagskon finns
som tillval, en komfortfunktion som mandvreras fran hytten
och &r integrerad i CEMOS AUTO THRESHING.
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Synkron instéllning av varvtalen.
Tréskeylinderns varvtal kan bekvamt anpassas
till alla forhallanden och alla grédor.

Steglos instalining i CEBIS fran 330 till 930 rpm
oberoende av ROTO PLUS.

Varvtalen for acceleratorn och férdelarcylindern
andras synkront med tréskeylinderns varvtal.

Perfekt anpassning av tréoskverket.

Sex tréskverksvarianter och tre ombyggnadsvarianter

till nya LEXION ger mgjlighet att anpassa valet av tréska

till den enskilda gérden och de vanligaste grodorna.

Det idealiska troskverket for gardens véxtfolid med t ex ris,
majs och bonor eller spannmal med hdg resp lag avkastning.

Agnavskiliningsplatar
under férslagsko

2 Notplat under troskslagsko
3 Vridbart slagskosegment

.ij-l W i ?k
t ,l‘;. 1

=

Parallell installning av slagskorna.

Instélining for slagskorna &ndras steglést och hydrauliskt
via CEBIS.

Forslagsko och troskslagsko andras parallelit och synkront.
Jamnt materialfldde och skonsamt mot halmen.

Integrerat éverbelastningsskydd férhindrar igenséattning
och skyddar troskverket.

Hydraulisk omstéallning av tréskslagskons vridbara
slagskosegment.

For absolut ren urtroskning under alla forhallanden, t ex

om grédan har mycket skal och borst, kan tréskslagskons
vridbara slagskosegment stéllas om hydrauliskt via CEBIS.
En komfortfunktion, integrerad i CEMOS AUTO THRESHING
(standard).

E

Troskverk

Snabbt utbyte av segment i troskslagsko.

Vid vaxling till annan typ av gréda, t ex majs, vill man ha
kortast mojliga stalltid.

Huvudkomponenterna till slagskorna sitter kvar i tréskan.
Segmenten till forslagskon bytes snabbt via stenfickan,
segmenten till tréskslagskon dras helt enkelt ut sidledes.
Manga kombinationsmajligheter ger unik MULTICROP
flexibilitet i LEXION.
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ROTO PLUS gor det basta av din groda.

Varje kérna raknas.

Excentriskt lagrade ROTO PLUS hdgkapacitetsrotorer
utvecklar enormt hdg centrifugalkraft som effektivt skiljer
kvarvarande kérnor fran halmen.

Diameter pa 445 mm och totallangd pé 4200 mm,
erbjuder vl tilltagna separationsytor.

Mixen av kérnor, boss och agnar under skakarna trans-
porteras via aterforingsplanet forst till forberedningsplanet
och sedan vidare ¢ver de hoga fallstegen till séllkassen.
Belastningen pa séllkassen reduceras, med dkad kapacitet
och renare spannmaél som resultat.
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Nyheter som optimerar avskiliningen:

Sex rotorsegment och max 1250 rpm rotorvarvtal
gor att LEXION 8700 ar i samma klass som
LEXION 8900 / 8800.

Fordelarcylinder med 600 mm diameter leder
materialet storningsfritt till rotorerna.

Upp till fyra hydrauliska rotortackplatar ar fran fabrik

delade och foérberedda for 4D styrning.

CLAAS PREMIUM LINE komponenter
med hdg slitstyrka ger langre livslangd.

Hydraulisk installning av rotortackplatar.

Via CEBIS kan man under gang steglost anpassa
avskiliningsytorna.

Hydrauliska rotortackplatar reglerar upp till fyra rotorsegment.

ROTO PLUS [

Segmenterad fordelarcylinder
Hydrauliska rotortackplatar
Rotorvariator &r standard
Sjalvrensande fingersegment

Effektivt 4D rensverk.

Renseffekten forblir i det ndrmaste konstant

aven pa kuperade falt.

4D reglerar rotortackplatarna automatiskt

och &r aktiv i bakgrunden som assistans till féraren.
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Rensverk s

Kvaliteten pa den spannmal du levererar
ger dig premiumvarde.

Intensiv rensning.
; Spannmal av hdgsta kvalitet.

Ren spannmal ar vardefull. B ¢ — : ' — JET STREAM rensar mera intensivt.

JET STREAM rensverk med hydraulisk variator for flaktvarvtal — X — & ! 1 — 3D rensverk gor skillnad — bibehallen

och hogeffektivt system for returgodset ar speciellt avstamt ' o = ' 4 stabil rensning vid sidolutning.

for ROTO PLUS avskilining. R _ —— Ao~ A — CLAAS PREMIUM LINE slitdelar

Ay med langre livslangd.
Dubbla ventilerade fallsteg ger intensiv férrensning.

JET STREAM regleras bekvamt fran hytten. Inga manuella
instaliningar. JET STREAM rensverk kan ocksé styras helt
automatiskt via CEMOS AUTO CLEANING (tillval).

S

IR S L = -

Fallsteg
Det forsta fallsteget &r dubbelt ventilerat och 56 % stdrre an pa
» standardrensverket.

Det ger effektiv forrensning och avlastar séllen.

5 3D rensverk
Aktiv lutningskompensering fordelar materialet jamnt pa dversallet

1 Foérberedningsplan for bibehallen stabil rensning vid sidolutning.

Effektiv forsortering minskar belastning pa overséllet och Okar Systemet ar helt underhallsfritt.

rensningskapaciteten i LEXION. Bottensegmenten av plast gar

enkelt att dra ut framéat genom stenfickan for rengdring. 6 GRAINMETER

GRAINMETER analyserar returgodset med hjalp av en sensor

2 Turbinflakt och fotocell.

Hogeffektiva turbinflaktar med reserver for svara forhallanden. Returgodsets totalmangd och andelen karnor kan da avlasas

Hydraulisk variator kan styras via CEMOS AUTO CLEANING. elektroniskt och vardena anvandas av CEMOS AUTOMATIC.
3 Luftutjagmningskanal 7 Returgods

Lang Iuftutigmningskanal med uppéatriktad luftstrém ger konstant Returgodset slépps ner pa acceleratorn, fordelas

rensningskapacitet. Stor rensningseffekt redan i forsta fallsteget. pa hela bredden och matas jamnt till tréskcylindern.
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Ta hand om din spannmal
snabbt och sakert.

Spannmalstanken rymmer upp till 18000 liter.

Volym pa upp till 18000 liter i spannmalstanken

matchar den dkade kapaciteten i LEXION.

Via knappar i armstddet mandvreras tankférhojningen
automatiskt. Uppfallbar handledare pa spannmalstankens
utsida och fotsteg pa insidan for saker atkomst till tanken.

Témning av spannmalstanken med upp till 180 I/sek.
Med 180 I/sek témmes den stora spannmalstanken i LEXION
pa rekordtid.

Kapaciteten kan sénkas via CEBIS fran 180 I/sek till 90 I/sek.
Vid behov kan tdmningen snabbstoppas, eller sa kan

skruvarna sténgas av stegvis sé att tomningsroret blir
helt témt.

— Saker fyllning av transportfordonet.

— Inget spill vid témningen.

Noggrann skérdematning.

QUANTIMETER beréknar grodans avkastning snabbt och
noggrant via en sensorplat med integrerad métcell i spann-
malselevatorns utlopp.

Kalibrering kan utforas fran forarhytten.
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Spannmalselevator
GRAIN QUALITY
CAMERA
QUANTIMETER
skordemétning
Vattenhaltsmaétning

Héjd och bredd
fér bekvam tanktémning.

Spannmalshantering

11080 mm J/ 3638 f. [TAL)

------

BBA0 i £ 29,80 . (4XL)
SA10 mem £ 27 59 1 {3xL}
M 7EAQ MW/ 25,72 f1, (0L
e 7270 mwm 7 23,88 . L)
———  GATO mm / 22 54 ft. fang)

BHE0 mm 7 31,36 fi. (BXL)

e VARID 770 (763 m /2525 )
—————————————  VARID 930 (922 m S 30,25 R}

il
saaafdcs
T EI-I=%FE
SFEEEES

VARICH 1080 (10,74 m / 35,25 fr)

VARID 1230 (12.27 m / 41 R} |
WARID 1380 (13,79 m £ 4525 i) "

= - 1s0us

Tanktémningsrér med vinklingsbart utlopp.

Basta uppsikt dver tomningsroret med svangvinkel pa 105°.
Langden pa roret kan véljas, anpassad till skérbordets bredd.
Diametern véljes utifrdn dnskad témningshastighet:

420 mm vid 180 I/s, resp 330 mm vid 110 till 130 I/s.

Vinklingsbart utlopp som styres via CMOTION multifunk-
tionsspak for exakt och séker fylining av transportfordon.

Saker skord.
Automatiskt spjall i tdmningsroret fére utloppet
sluter tatt nar skruven stannat.

Precision: GRAIN QUALITY CAMERA.

GRAIN QUALITY CAMERA levererar bilder av spannmalen

i realtid.

Programvaran registrerar andelen skadade karnor och
andelen "ej karma".

Man kan kontinuerligt kontrollera kérmkvalitet och karnrenhet
via CEBIS och gora en digital utvardering.

Tanktémningsror 7XL.

Spannmalstankens tomningsror 7XL mojliggor CTF-korning
(Controlled Traffic Farming) f6r skonsamhet mot marken.
Lastfordonet kan kéra med 12 m avstand i troskans
foregéende korspar.

Vikbart tanktémningsrér 4XL, 5XL och 7XL.

Vikbart tanktdmningsrdr reducerar troskans totallangd.
LEXION tar mindre plats pa vagen och i maskinhallen.
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Forbereder fOr nasta groda.

Stor arbetsbredd, stor mangd halm (ofta med varierande
fuktighet), kraftig sidvind eller att faltet lutar i sidled.
Speciella utmaningar vid skdrden.

LEXION har utmérkt kapacitet nar det galler spridning av
halm och boss.

HAg snittkvalitet och exakt fordelning lagger grunden for

efterfoljande jordbearbetning och etablering av nasta gréda.

Teknik som goér halmhanteringen effektiv:

— POWER SPREADER ger exakt spridning, aven vid
stor mangd halm, kraftig sidvind eller pa kuperade
falt.

— Omstalining av hacken fran hytten.

— CEMOS AUTO CHOPPING optimerar hackens
snittkvalitet och ger lagre bransleforbrukning.
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Skonsam och effektiv halmhantering.

Effektiv i alla typer av gréda.

Drivning till halmhacken har manuell instélining av varvtalet
och kan fas med hydraulisk instélining, som mandvreras
bekvamt fran hytten.

En fordel om man ofta arbetar med varierande grédor.

Vid laggning av hel halm finns ett neutrallage fér drivningen,
som reducerar bransleférbrukning och slitage.

Exakt halmspridning.

POWER SPREADER har kapacitet for exakt spridning,
aven vid stor mangd halm, kraftig sidvind eller sidolutning.
Tva kastrotorer som roterar i motsatt riktning mot varandra
med konstant varvtal.

Den hackade halmen fran hacken och boss fran rensverket
samlas, accelereras ytterligare och fordelas jamnt dver hela
skarvidden.

Automatiskt anpassad kastriktning.

LEXION kan utrustas med tva sensorer for automatisk
anpassning av kastriktningen fér den hackade halmen.
Sensorerna sitter pa hdger resp vanster bakre belysningsarm.
De styr instélining av spridarvingar eller POWER SPREADER
for jdmn férdelning av materialet vid sidvind eller sidolutning.
Via CEBIS kan féraren enkelt och bekvamt stélla in sensorer-
nas kanslighet.

Sensor for automatiskt anpassad kastriktning.

Halmhantering

Riktad bosspridning.

Agnar och boss kommer fran séllet till bossflakten.

Vid hackning av halmen leder bossflakten materialet

direkt til POWER SPREADER.

Denna blandning av boss och agnar sprids darmed till-
sammans med den hackade halmen &ver hela skarvidden.
Vid laggning av hel halm pa stréng, faller man ner

POWER SPREADER och drivningen kopplas ur helt.

Boss och agnar fran séllet fordelas nu fran bossflakten
och sprids enbart pa bada sidor om halmstréangen.

s

L L Y

Motknivar och svangbar ledplat i SPECIAL CUT. POWER SPREADER ger effektiv fordelning av

hackad halm med minimalt effektbehov.
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CLAAS POWER SYSTEMS [

Sasongskapacitet kraver kraft.
CLAAS POWER SYSTEMS.

Ett samspel mellan de basta komponenter.

Toppkapacitet — nar alla delar i din CLAAS maskin
ar exakt avstdamda och samarbetar pé basta sétt.
CLAAS POWER SYSTEMS kombinerar utvalda
komponenter till ett smart transmissionssystem.
Maximal motoreffekt — endast nar den behdvs.
Transmissioner — anpassade till maskinens funktion.
Bréanslebesparande teknik — som snabbt betalar sig.

Kompromissa inte.

Du har méanga méjligheter att anpassa din LEXION precis till

dina falt och din verksamhet, for hdgsta sasongskapacitet.

— Du marker tydligt den hdgre motoreffekten.
LEXION 8700 har 646 hk mot tidigare 625 hk,
LEXION 8600 har 598 mot tidigare 549.

— LEXION 8700 och 8600 drivs med kraftfulla MAN motorer
med 15,6 liter cylindervolym.

— Nya modellen LEXION 8500 utdkar LEXION 8000 serien,
den har 549 hk.

— LEXION 7500 utrustas med en MAN motor pa 12,4 liter
cylindervolym.

— DYNAMIC POWER anpassar motoreffekten
till effektbehovet och sparar upp till 10 % drivmedel.

— DYNAMIC COOLING séanker dina dieselkostnader. Variabel
flaktdrivning reglerar automatiskt varvtalet efter behovet.

— TERRA TRAC &r skonsamt mot din mark. Bandstallet ger
god koérkomfort och har totaloredd som passar pa vagarna.

— Du skoérdar lika bra pa kuperade falt som péa plan mark.
LEXION 7700 finns ocksé som MONTANA.
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DYNAM'C PO\/\/ER - DYNAMIC POWER [
smart power,

Smart motorteknologi. DYNAMIC POWER
A
DYNAMIC POWER anpassar automatiskt motoreffekten

i LEXION till skordeforhallandena.

Vid dellast kér man alltid med motorns optimala effektkurva

)

S

och sparar —t ex vid laggning av halmen pé strang — hp
upp till 10 % drivmedel.

Vid arbete med full belastning &r max effekt automatiskt aktiv,

t ex vid tdmning av spannmalstanken nér halmhacken ar i

drift samtidigt. — >
-20 rpm +20 rpm

Kraft och intelligens. MAN D42 med 581 kW / 790 hk for

DYNAMIC POWER anvander automatiskt olika effektkurvor Lagre motorvarvtal vid kérning pa vag. LEXION 8900 / 8800.

beroende pé& motorbelastning. Motorns varvtal anpassas LEXION kraver endast 1600 rpm vid koérning pé vag.

uppét eller nerét i fornallande till andrat effektbehov. Denna teknologi ger en markant lagre bréansleférbrukning

. - N , . LEXION 8900 /8900 TT (8800 / 8800 TT (8700 / 8700 TT (8600 / 8600 TT {8500 / 8500 TT (7700 / 7700 TT / |7600 / 7600 TT 7500/7500
och behagligare kérning med lagre ljudniva. 7700 MONTANA
MAN D42 MAN D42 MAN D38 MAN D38 MAN D26 MAN D26 MAN D26 MAN D26

Antal cylindrar / | 6/16,2 6/16,2 6/15,6 6/15,6 6/12,4 6/12,4 6/12,4 6/12,4
cylindervolym
Maxeffekt kW/hk  581/790 515/700 475/646 440/598 404/549 404/549 373/507 343/466

Teknik som ger lagre bransleférbrukning:

Kraftfulla MAN motorer ger grunden till stabil
kapacitet i alla situationer for din LEXION.

DYNAMIC POWER anpassar motoreffekten
till aktuellt effektbehov.

Alltid basta effektkurva vid delbelastning.

Vid laggning av halmen pa strang kan det sparas
upp till 10 % drivmedel.

p— - Sl W [P — . %] , . - e _ Motorvarvtalet sénks till 1600 rpm

B e e aa vid kérning pé vag.

egr Y oW _ ' B - ' " : : S R 3 i Markant reducering av brénsleférbrukning

och ljudniva.

.




DYNAMIC COOLING -
smart kylning.

DYNAMIC COOLING [

Intelligens sparar diesel.

DYNAMIC COOLING har stegldst variabel drivning till
kylflakten som automatiskt anpassar flaktens varvtal
utifrdn behovet av kylning.

Unikt for skdrdetroskor.

DYNAMIC COOLING ger tillracklig kyleffekt vid alla utomhus-
temperaturer och ger en luftstrém med jalusieffekt som redu-
cerar dammansamling i motorrummet.

Dynamisk kylning minskar behovet av motoreffekt med 20 kW
och ger darmed lagre bréansleférbrukning.
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Detta gér DYNAMIC COOLING unik:
Variabelt varvtal for kylflakten — kyler efter behov.
Séker och tillforlitlig kyleffekt.

Fullt varvtal endast vid full last.
Motverkar dammansamling i motorrummet.
Reducerar igensattning av kylaren.

Nar tanktomningsroret ar utfallt, 0kas flaktens varvtal
automatiskt for att aktivt blasa rent i motorrummet.

Langre serviceintervall for motorns luftfilter.

Kylning och rengéring samtidigt.

Kylsystemets unika konstruktion skapar ett idealiskt Iuftflode.
Ren kylluft sugs in uppifrdn och passerar ner igenom
kylarpaketet. Luften pressas sedan ut genom flansar

i troskans sidoplatar, samt genom motorrummet.

Luftflodet skapar en speciell jalusieffekt som pressar ner
boss och agnar mot marken, samtidigt som 6vertrycket
héller motorrummet fritt fran damm.

Stort kylarpaket med rejél reservkapacitet.
1 Motorkylare

Oljekylare

Laddluftkylare

Kondensor

o b~ W N

Branslekylare
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Effektivitet och ekonomi gar hand i hand.

Hydrostatisk framdrivning upp till 40 km/h.

Alla LEXION modeller ar utrustade med hydrostatisk
2-stegs framdrivning som mandvreras bekvamt med
reglagen i armstodet.

Hydrostatens hoga verkningsgrad ger effektreserver
till drivning av troskans évriga komponenter.

Bade hjulmaskinerna och TERRA TRAC modellerna
kan koéra i 40 km/h (tillval).
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Automatisk parkeringsbroms fér din sékerhet.

Om man kor langsammare an 1 km/h i mer an 1 sekund,
sténger av motorn eller Iamnar férarstolen, aktiveras
automatiskt parkeringsbromsen pé& LEXION.

For din sékerhet, om du lamnar hytten.

Nar kdrspaken ater aktiveras, slapper parkeringsbromsen.

40 km/h topphastighet péa alla hjulmaskiner
och TERRA TRAC modeller.

Transmissionskoncept med fordelar:

— Hydrauliskt mandvrerad torrlamellkoppling.

— Hydraulisk spannanordning fér huvudremmar.
— Enhetliga remspannare.

— Effektivare kraftéverforing.

— Lagre underhallskostnader.

Differentialsparr for battre dragkraft.

Elhydrauliskt mandvrerad differentialsparr som enkelt
aktiveras med ett knapptryck pa mandverpanelen,
ger séker framkomlighet fér LEXION.

Hogsta dragkraft pé& kuperade eller blota falt.
Differentialsparren kan kopplas in under belastning.

Automatikfunktion fér mer komfort.
Automatisk in- och urkoppling av differentialsparren
gor arbete med LEXION bade bekvamt och sékert.

— Automatisk inkoppling vid kdrhastighet lIagre &n 10 km/h,

eller styrvinkel mindre an 15°, eller vid slirning.

— Automatisk urkoppling vid kérhastighet hogre an 10 km/h,

eller styrvinkel mer &n 15°, eller vid bromsning.

Framdrivning och transmissionskoncept — Fs

Dé&ckutrustning fér skonsamhet mot marken.
Déckdiameter pa upp till 2,15 m pa framaxeln och 1,71 m
péa bakaxeln for skonsam korning pa falten.

Kraftfull POWER TRAC.

Vid besvarligt underlag kopplas fyrhjulsdriften in med ett

knapptryck och dragférmagan okar. Alternativt anvands

STANDBY och fyrhjulsdriften aktiveras snabbt vid behov.

— TILL: Bakhjulen mekaniskt inkopplade och drivande.
— STANDBY: Bakhjulen mekaniskt inkopplade, ej drivande.
— FRAN: Bakhjulen mekaniskt bortkopplade.




Marken ar vardefull.

= 3,48 m /11,451,
735 e | | 735 mm
Gl 360 M/ 12111, S
35 3,50 m 13,09 35°
LEXION 8000 TERRA TRAC
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2,29 m /10,79t

== 3,49 m { 11,45 fi. 20"
BS0 mm | B9 mim
35" 3,79 m /12,43 . Ll

LEXION 7000 TERRA TRAC

TERRA TRAC for alla krav.

TERRA TRAC 890 mm
i utférande med ekrar

TERRA TRAC 890 mm ris

TERRA TRAC

Bandstall, generation 3.

Marken ar lantbrukarens viktigaste produktionstillgang.
Okad avkastning kraver effektiva maskiner som ocksé
ar skonsamma mot marken: TERRA TRAC.

TERRA TRAC generation 3, ar unik med stor diameter pa 16p-
hjulen, hydro-pneumatisk fijadring, férbattrad bandspanning
och automatisk nivareglering fran 2 km/h.

TERRA TRAC har extremt hog dragkraft och god béarforméaga
pé blota eller mjuka falt eller pa sidolutning.

TERRA TRAC pa véagen.

— Max kérhastighet 40 km/h.

— Byggd for korhastighet pé vag i 20, 25, 30, alt 40 km/h.
Hogsta korsakerhet och spérstabilitet.

Battre kdrkomfort jamfért med hjulmaskiner.

TERRA TRAC i falt.
Upp till 66 % lagre marktryck an hjulmaskiner.

Béttre grepp (bl6ta falt / majs / lutning).

Mindre slirning och béttre stabilitet vid sidolutning.

Lé&gre rullningsmotstand och brénsleférbrukning.

TERRA TRAC ris.
890 mm breda speciella risbandstall.

Storre avstand mellan bandets ribbor

for béttre sjalvrensning.

Hogsta barférméaga och dragkraft.
Basta framkomlighet vid bléta forhéllanden.
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| EXION skérdar lika bra pa kuperade falt. MONTANA s

LEXION 7700 MONTANA.

Troskar lika bra och effektivt pa kuperade falt.

MONTANA systemet fran CLAAS har prestanda som skapat
ett internationellt gott rykte. Helautomatisk lutningsutjgmning
i sidled pa upp till 18 % och i langdled pa upp till 6 %.
LEXION 7700 Klarar alla kuperade félt.

Konstruerad for besvarliga falt.

LEXION 7700 MONTANA &r den idealiska troskan pa gardar

i bergsregioner, den tar sig fram vid extrema forhallanden.

— Ditt arbete underlattas betydligt av att alla MONTANA
funktioner &r helt automatiska.

— MONTANA inmatningskanal och MULTI CONTOUR,
din garanti for att kunna skérda med minimal spillniva
péa kuperade falt.

— God framkomlighet pa branta sluttningar och besvéarligt
underlag tack vare fyrhjulsdrift och differentialsparr.

- Effektiv korning, fatal vaxlingar.

Forsta vaxeln upp till 12,5 km/h.
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Automatisk kompensation for sidolutning.

Full kraft p& branta lutningar.

Samspelet mellan komponenterna i MONTANA systemet ger
hog troskkapacitet och lika effektivt arbete som pé plan mark.
Du tar dig fram sakert och med hdg kérkomfort, du sitter hela
tiden vagratt.

Alla MONTANA funktioner &r automatiska — anpassade till
faltets lutning.

Inmatning kompenserar upp till 20 % sidolutning.
MONTANA inmatningskanal har tva kraftiga hydraulkolvar
for AUTO CONTOUR styrning och kompensering for upp till
20 % sidolutning.

MULTI CONTOUR inmatningskanal har en liggande kolv fér
hydraulisk anpassning av skarvinkeln. Den ger automatisk
lutningsutjamning pa upp till 6 % i langdled.

MULTI CONTOUR systemet styr svangramen, instalining
av skarvinkeln och alla AUTO CONTOUR funktioner.
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1 MONTANA inmatningskanal
Upp till 20 % lutningsutjamning.

2 MONTANA framaxel
Upp till 18 % lutningsutjamning
och differentialsparr fér basta
dragférmaga.

3 AUTO SLOPE
Automatisk anpassning
av rensflaktens varvtal.

4 3D rensverk
Aktiv tvarstyring av Overséllet.

5 POWER TRAC
Max dragkraft pa besvarligt underlag.

6 MAN motor
Kraftfull med stor effektreserv.

Exakt stubb med AUTO CONTOUR.

AUTO CONTOUR styr skarbordet exakt utmed markens
konturer och sakerstéller ren upptagning av grédan och
jamn stubbhdjd i alla grédor.

Tva sétt att arbeta effektivt.

Tvéa korlagen kan stallas in for MONTANA.
Instalining av "maximal sidolutning" medger
fullt utslag fér framaxelns sidolutning.
Rekommenderas f6r de flesta situationer.

Instélining av "konstant skarvinkel" begransar framaxelns
utslag for sidolutning och prioriterar den installda skarvinkeln.
Rekommenderas vid skord av liggande gréda eller vid

skord av lagvéxande groda med MAXFLEX skarbord.

MONTANA [

Skorda pa falt med 18 % sidolutning.
Hjulupphangningen paverkas med hydraulkolvar s& att
drivhjulens position anpassas till markens lutning.

MONTANA chassit kompenserar sidolut pa upp till 18 %.

Hogsta tréskkapacitet och bekvam koérning gor arbetet
lika effektivt som pé plan mark.

Framdrivning med tva hastighetsomraden.

Manuell transmission med tva steg och automatisk
anpassning till motorns belastning.

Bada vaxlarna har tva hastighetsomraden som foraren
kan vélja, med avseende pa korforhallanden.

Nar det behdvs max dragkraft, véxlas automatiskt

till det lagre hastighetsomradet.

Med fyrhjulsdrift och elhydraulisk differentialsparr (tillval)
har du allt som behdvs foér séker kdrning och har alltid
tillracklig dragférméaga.

Allt du behdver pé falt med branta lutningar.

MONTANA systemet styr chassit automatiskt
vid lutningar upp till 18 %.

Inmatningskanalen kompenserar for lutningar
upp till 20 %.

MULTI CONTOUR inmatningskanal kan justeras
for lutning i 1angdled med upp till 6 %.

Differentialsparr och fyrhjulsdrift sdkerstéller hog
dragférmaga och sékerhet.

Kraftfull 2-stegs framdrivning ger maojlighet att kéra
i upp till 12,5 km/h i forsta vaxeln.

AUTO SLOPE anpassar automatiskt rensflaktens
varvtal.




Bekvam arbetsmiljo bidrar till NOg kapacitet. o

Langa dagar.

Du tillbringar langa dagar i troskan for att fa hog
sésongskapacitet. D& behdver du god assistans.

LEXION kan erbjuda mer hjélp &n nagonsin tidigare — fran
sjalvidrande assistanssystem till High-End belysningspaket,
som néstintill skapar dagsljus éver ditt arbetsomrade under
de mdrka timmarna.

Komfort ger effektivitet.

Det &r ett valkant faktum att arbetet blir effektivare om man
har en bekvam arbetsmiljd.

Hytten pa LEXION &r utformad for komfort. Den erbjuder gott
om plats, bade i huvudhojd och vid golvet for benutrymme.
Smart mandverkoncept och CEBIS terminal med god skarpa
som ger dig all viktig information.

— Du har det bra, bade varma och kalla dagar.
Idealisk luftférdelning ger behagligt klimat i hytten.

— Standardstol eller premiumstol — du sitter bekvamt under
langa arbetspass.

— Sékert forvaringsfack i B-stolpen och rejélt kylfack under
extrasétet.

- Digital radio, handsfree telefon och iPad haller dig
informerad och uppdaterad.

— LED arbets- och servicebelysning i flera varianter for
arbete nér det morknar.

— Kamerasystem for god dverblick, t ex vid fylining av
transportfordon eller tillkoppling av skarbordsvagn.

— Radiosoundsystem med Apple Car Play och Android Auto.
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Fullt fokus pa féraren. F—

Hogsta komfort. Hogsta kapacitet. En hytt med manga férdelar.

— Nytt radiosystem med 6,75-tums-display
for Apple Car Play® & Android® Auto.
— Effektiv hyttisolering och reducerat motorvarvtal

Den som dag efter dag utfér hdgeffektivt arbete fortjanar en
angenam arbetsmiljo. Ergonomisk forarstol och genomténkt
klimatanlaggning underlattar forarens arbete under langa
arbetspass. Hogklassigt soundsystem, praktisk forvaring och ger mycket I&g ljudniva.
integrerad kylbox gdr varje minut i skérden mera angenéam. — Bekvama forarstolar for langa arbetspass.

— Gott om plats i férvaringsfacken och kylboxen.

CEBIS mandverterminal — Smartphonehéllare med tradios laddningsfunktion.

Armstdd med snabbvalsknappar — LED arbets- och servicebelysning.

Rejala utrymmen for férvaring — Kamerasystem for basta 6verblick.

Kylbox — Anslutning i hytten fér tryckluft samt spiralslang

a b~ 0N =

Mycket 1&g ljudniva i hytten for behaglig
arbetsmiljo under l&nga arbetspass

och pistolmunstycke for rengdring.

Tre komfortpaket att valja pa for dina egna 6nskemal: For basta sikt och hogsta sakerhet.

— Luftfiadrad komfortstol

— Armstdd med tygkladsel och integrerade reglage for radio och telefon . — LED arbetsbelysning
. , Belysnings- .
Forarpaket — Radiosoundsystem med hands-free el & e — Vindrutespolare
— Foérvaringsfack med USB-C-anslutning i B-stolpen P - Backspegel, naromrade
— Fotstod

— Armstod med laderkladsel och laderratt

_ ) . Apple Car Play och Android Auto ger ratt
Forarpaket ;assige;arsite |med e Belysnings- — LED Plus - arbetsbelysning Soundtrack for skérdearbetet.
— Flertal radiotillval :
smarhorapalare med fi2dkse addninasrunktion och siktkoncept  _ gackspeglar med elvarme och elektrisk instalining
— e I( I | u |
PLUS P : N J PLUS — Bakre kamera med visning i CEBIS terminal
— Solskyddsgardiner for sidorutorna

— Kylbox inkl passagerarsate

o Belysnings- — LED professional arbetsbelysnin
Férarpaket — Luftfiédrad Premium férarstol med laderkladsel, svangbar - i e
och siktkoncept _ spolare fér framruta och sidorutor
PROFESSIONAL - Radiosoundsystem med Apple CarPlay®, Android® Auto och Touchscreen ; : .
PROFESSIONAL - Extra kameratillval och extra kamera bildskarm

For snabb stédning ute i falt — uttag for tryckluft
och spiralslang med pistolventil.
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[ EXION — lattkord.

CEBIS - logisk.

Logisk mandvrering och kort uppléarningstid for nya férare pa
LEXION, dér CEBIS har en avgérande roll. Systemet levererar
information, optimerar kapacitet och hittar I16sningar.

CEBIS erbjuder snabbhjalp.

CEBIS har lagrad information om atgarder — baserat pa

erfarenheter fran otaliga CLAAS troskforare — for att 16sa
olika férbattringar.

Atgérderna analyseras och prioriteras for korrekt I6sning
och ar en omfattande stddresurs for att fa optimal nytta

av tréskans prestanda.

CEBIS férenklar menyn.

Nyborjare, normal eller expert:

Du anger din anvandarstatus och CEBIS anpassar meny-
systemet till din erfarenhet. Skorden kan pabdrjas utan att
nya férare behdver satta sig in i alltfér avancerade menyer.
Assistanssystemet ar ocksa integrerat i CEBIS.

CEMOS DIALOG och CEMOS AUTOMATIC hanteras enkelt
pa pekskarmen.

Fyra skjutreglage — du drar med fingret for att vélja strategi
for systemets automatikfunktioner.

1 CEBIS pekskarm.

Ett klick p& pekskarmen, CEBIS reagerar snabbt.

Direkt atkomst till alla maskinfunktioner vid korning pa vag,
arbete i falt samt alla moduler i assistanssystemet CEMOS
AUTOMATIC.

2 CEBIS vrid- / tryckomkopplare.

Med vridreglage, ESC knappen och favoritknappar kan man
navigera pa ett sékert satt genom hela CEBIS manGvermeny.
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Korning pa vag, arbete i falt
och CEMOS AUTOMATIC.

Tre végar for direkt atkomst
till alla instéliningar.
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3 Snabbvalsknappar for direkt instéllning.
Forvalda basfunktioner kan mandvreras direkt med respektive
knappar — t ex salloppningar eller varvtal for rensflakten.

4 CMOTION hantering av favoriter.

Sju instaliningar kan programmeras i CEBIS som favoriter.
Under arbetet hamtar du dem enkelt via vippbrytaren pa
CMOTION.

Din hand arbetar logiskt och du har égonen pa skéarbordet.

Mandvreringskomfort.

— Du har tre sétt att gora instéllningar pa LEXION,
valj det du féredrar: CEBIS pekskarm,

CEBIS vrid- / tryckreglage
eller direkt via snabbvalsknappar.

— Vid anvandande av snabbvalsknappar dppnas ett

dialogfonster i CEBIS.

— Via en knappsats kan féraren ange exakta boérvarden.

Manévreringskoncept
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CEMOS DIALOG integrerad i CEBIS.

Smart styrning med CEMOS AUTOMATIC via CEBIS.

— Alla parametrar kan enkelt andras via skjutreglage
eller cirkelreglage i CEBIS.

— Alla funktioner i systemen CEMOS AUTOMATIC
och CEMOS DIALOG ér integrerade i CEBIS.

— Du kan hantera dina sju favoriter direkt p& CMOTION.
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Digitalisering

System som effektiviserar skordesasongen.

Digitalisering ar oumbarlig.

Vi digitaliserar véra maskiner pé flera goda grunder.

Tre, for att vara exakt: Vi vill géra férarna mera sékra,
gora skdrden mera stdrningsfri och reducera kostnader.
T ex med sjalviarande system for forarassistans

eller styrsystem med centimeterprecision.

Natuppkopplade maskiner presterar mera.

For att du bést ska kunna utnyttja dina CLAAS maskiner
erbjuder vi moduler for att koppla upp maskiner mot
driftledningen, t ex fér skérdekartering, koordinering av
maskinparken eller [dpande dokumentation av arbets-
och skdrdedata.
— L&mna &ver en del av arbetet til CEMOS AUTOMATIC.
Valj de moduler som passar dig, fran bas- till fullversion.
— Position for haspel och VARIO skérbordslangd regleras
av CEMOS AUTO HEADER.
— Exakt kdrning — effektiv skord. GPS PILOT CEMIS 1200
minimerar dverlappning med noggrannhet ner till 2,5 cm.
— Registrera och behandla dina data hur och var du vill.
Med CLAAS connect har du alla méjligheter.
— Oka kapacitet, karnkvalitet och kérkomfort.
Aktiv farthallare och sjalvinstallande troskverk hjélper dig.




Att troska med CEMOGS ar oslagbart.

CEMOS AUTOMATIC konfigureras individuellt.

CEMOS AUTOMATIC ar sjélviarande och stddjer féraren
kontinuerligt och aktivt under hela skérdearbetet.
Systemet kontrollerar med hjalp av sensorer ett antal
parametrar, som t ex: karnkvalitet, troskkvalitet, renhet
och materialfldde, samt stémmer av gjorda instaliningar.
LEXION optimeras kontinuerligt till teknisk prestandagrans.

Foraren valjer.

| systemet faststéller du dina kriterier for karnkvalitet och
accepterad spillnivd. CEMOS AUTOMATIC styr troskans
instaliningar optimalt, s& att dina krav uppfylles exakt.

Prestanda som tal att matas: CEMOS paketen.
Individuellt anpassad stegvis uppbyggnad.

— automatisk reglering av kérhastighet

CEMOS AUTO — dialogbaserad optimering
10 % mera avverkning med — konstant troskkvalitet
bibehallen komfort, sakerhet — automatisk flddeskontroll
och kapacitet for inlarning — bestéende inlarningseffekt

— forarens arbete mindre péafrestande och 6kad sékerhet i arbetet

CEMOS AUTO Plus — automatisk optimering for ROTO PLUS avskiljning och rensning
Upp till 20 % mera avverkning - digital registrering och visning av returgodsets sammansattning
med bibehallen och forbattrad — bestaende inlarningseffekt

rensning — forarens arbete mindre péafrestande och 6kad sékerhet i arbetet

— automatisk optimering av troskverket

— GRAIN QUALITY CAMERA registrerar och analyserar karnkvalitet och renhet
— reducerad andel orenheter

— optimering av karnkvalitet

— bestaende inlarningseffekt

— forarens arbete mindre péfrestande och kad sékerhet i arbetet

CEMOS AUTO Professional
automatisk optimering langs
hela materialflodet
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@ CEMOS AUTOMATIC funktioner

8

CEMOS DIALOG

Guidar féraren genom att ge forslag till optimala instéliningar.
AUTO CROP FLOW

Skyddar hela systemet mot dverbelastning (sensor B).
AUTO SLOPE

Reglerar rensflaktens instéalining beroende pa faltlutning
(sensor K och D).

CRUISE PILOT

Reglerar skdrdehastigheten aktivt (sensor A, F och D).
AUTO CLEANING

Optimerar rensverket genom att reglera salléppning

och rensfléktens varvtal (sensor A, C, D, G, |, J och K).
AUTO SEPARATION

Reglerar rotorvarvtal och rotortackplatarnas position

for basta avskilining (sensor A, D, E, F och K).

AUTO THRESHING

Helautomatisk instélining av tréskslagskons avstand och
tréskeylinderns varvtal (sensor A, B, D, E, F, G, H och |).
4D rensverk

Reglerar rotortackplatarnas instalining beroende pa féltets lutning
for optimal rensningskapacitet (sensor K, D och E).
NYHET: AUTO HEADER

Reglerar aktivt position for haspel och position fér VARIO
skarbordsléangd (sensorer A och L).

Forarassistans

@ CEMOS AUTOMATIC sensorer

A Sensor fér CRUISE PILOT
Registrerar troskans totala genomfléde
(k&rna och halm) i inmatningen.
B Varvtalsévervakning
Overvakar varvtal och belastning pa drivningarna.
C GRAINMETER
Registrerar andel ren kérna i returgods.
D Spillindikator sallkasse
Registrerar spill fran sallkkassen.
E Spillindikator ROTO PLUS
Registrerar spill fran rotorutgang.
F Motorbelastning
Ger information om motorns belastningsgrad.
G Sensor for vattenhalt
Mater vattenhalt i kérna.
H QUANTIMETER
Registrerar tréskans genomfléde av karna.
I GRAIN QUALITY CAMERA
Registrerar karnkvalitet.
J Mangd returgods
Registrerar total mangd returgods.
K Lutningssensor
Méter troskans lutning.
L FIELD SCANNER
Registrerar grodans hojd.



Anpassa CEMOS AUTOMATIC till din skord.

Funktionerna i CEMOS AUTOMATIC.

CEMOS AUTOMATIC - ett sjalvlidrande, moduluppbyggt
system for frarassistans till din tjanst. Valj de moduler /

Skorda pa kapacitetsgransen.

funktioner som passar bast i din drift. Forarens arbete underlattas vasentligt.

Hogsta kapacitet med hdgsta skdrdekvalitet.
CRUISE PILOT och AUTO SLOPE ar det ekonomiska

insteget till automatisering.

Minimerade stillestandstider pga igenséttning
eller dverbelastning.

Din LEXION far da bade smart reglering av korhastigheten och Basta bransleeficktivitet.

automatisk styrning av rensflaktens varvtal, sa att rensverket Inga tidskrévande korrigeringar av instéliningar.

k tera fullgod ing & a k de falt. .
an prestera Iigod rensning aven pa Kuiperade 1 Reducering av kostnader och underhall.

Valj fullversionen av CEMOS AUTOMATIC och Iat maskinen Hogsta sasongskapacitet

sjalv optimera tréskverk och avskilining for hdgsta kapacitet,
ren karna och lagre bransleférbrukning.

CEMOS AUTOMATIC séakerstéller din sdsongskapacitet.

AUTO THRESHING

AUTO CLEANING

CRUISE PILOT

AUTO CROP FLOW

Optimerar effektivitet Ger 6kad och stabil Ger hogre komfort, Forbattrar kérnkvalitet Minimerar spill
kapacitet utvecklar férarens
kunskaper och ger
Okad sékerhet

Hur funktionerna i CEMOS AUTOMATIC ger kundnytta.

Funktionerna i CEMOS AUTOMATIC underlattar ditt arbete under hela skérdeperioden.
Funktionerna kan kombineras, s& att de passar dig exakt.

CRUISE PILOT hjalper dig att optimera effektiviteten och att na ékad och stabil kapacitet.
AUTO THRESHING ar ditt perfekta hjalpmedel till basta karnkvalitet och reducerad spillniva.
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AUTO CROP FLOW motverkar spetsbelastningar.
AUTO CROP FLOW férhindrar att mer material matas
in i troskan, om férinstalld sliringsgrans dverskrids.
Stillestand och skador orsakade av igensattning eller
Overbelastning undviks.

AUTO SLOPE styr rensningen vid kérning pa lutande falt.
AUTO SLOPE styr rensverkets flaktvarvtal beroende pé lutning
i langdled.
— P& kuperade falt kan man kéra med hogre kapacitet

och minimalt spill.
— Rensningsresultatet forblir stabilt.
- Materialflodet i rensverket bibehalles.

CRUISE PILOT reglerar kérhastigheten.
Optimal skdrdehastighet dkar sdsongskapaciteten.
Koérhastighet regleras automatiskt av CRUISE PILOT
i forhallande till motorbelastning.
Man kan vélja mellan tre strategier:
1 Max kapacitet med spillkontroll:

Skord pa troskans kapacitetsgréans hela tiden.
2 Konstant kapacitet:

Troskan belastas jamnt vid varierande forhallanden.
3 Konstant hastighet:

Farth&llaren reglerar skordehastigheten.

CEMOS AUTO CHOPPING.

Instéllning av hackens motknivar och snittelement
anpassas automatiskt utifran halmens beskaffenhet
for hdgsta snittkvalitet.

- CEMOS AUTO HEADER har premierats
- med en silvermedalj av Agritechnica
' nyhetskommission.

Forarassistans

CEMOS AUTO CLEANING.

CEMOS AUTO CLEANING reglerar rensverket via tre para-
metrar: flaktvarvtal, Overséllets och underséllets Gppningar.
Systemet testar i bakgrunden kontinuerligt olika instaliningar
for optimering av kapaciteten.

Om vardena for avkastning, karnkvalitet, genomfléde eller
vattenhalt andrar sig, reagerar CEMOS AUTO CLEANING direkt.

CEMOS AUTO SEPARATION.

LEXION optimerar via CEMOS AUTO SEPARATION
kontinuerligt avskiliningen genom att automatiskt anpassa
rotorvarvtal och rotortéckplatarnas lage utifran varierande
skordeforhallanden. CEMOS AUTO SEPARATION prévar
i bakgrunden olika instéllningar och valjer den basta.

CEMOS AUTO THRESHING.

Systemet forbattrar kapaciteten for tréskverk och priméar
avskilining. Helt automatisk instalining av tréskslagskons
avstand och tréskeylinderns varvtal.

| bakgrunden sker en avstamning av alla relevanta instéll-
ningar fér optimering av kapaciteten.

Dessa data baseras péa varden fran ett flertal sensorer i troskan.

CEMOS AUTO HEADER.

FIELD SCANNER sensorn registrerar grédans héjd

och CRUISE PILOT sensorn mater materialflodet i
inmatningskanalen.

Dessa data anvands av CEMOS AUTO HEADER

till att aktivt styra positionerna fér haspel och VARIO
skarbordslangd. Underlattar betydligt férarens arbete

och ger optimal inmatning av grédan.

CEMOS AUTO HEADER finns fér VARIO och CONVIO skéarbord.




CEMOS DIALOG motiverar dig som aldrig forr.

Hogsta driftsékerhet.

Forarassistanssystemet CEMOS DIALOG ger forslag
till optimal installning och mandévreras via CEBIS.

Du godkanner och CEMOS DIALOG utfor den be-
kraftade installiningen.

Du motiveras till att kontrollera instéliningarna ofta,
och har god nytta av de erfarenheter det ger dig.

NYHET: CEMOS DIALOG analyserar kapaciteten.
Troskan haller dig alltid informerad om potentialen for
optimering. Du far info om de faktorer, som begransar
genomflddet och du far forslag pé hur kapaciteten kan okas.

Skorda exakt pa spillgréansen.

— Du kalibrerar spillindikatorerna endast vid arbetspassets
borjan.
— CEMOS DIALOG stodijer dig aktivt med spillméatningar.
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Spillindikatorernas kanslighet kalibreras automatiskt.

Om du &ndrar accepterad spillniva under arbetet, andras
automatiskt sensorernas kanslighet av CEMOS DIALOG.
Ytterligare kontrollméatning behdvs inte.

CEMOS Advisor appen hjélper dig.
CEMOS Advisor app ar kostnadsfri och hjélper dig via
din Smartphone att hitta optimala tréskinstéallningar.

— Efter &ndring av accepterad spillnivd, anpassas
indikatorernas kénslighet automatiskt.

— Troéskan arbetar alltid pa gransen till accepterad
spillniva.

Berékning av spillniva.

Oka din sasongskapacitet.

Korrekt spillniva ar en avgérande faktor for okad skordekapa-
citet. Om accepterad spillniva &r exakt definierad, bibehaller
du hégsta kapacitet.

Nar berékningen av spill ar avslutad, och kéansligheten ar an-

passad, gor CEMOS AUTOMATIC de optimala instaliningarna.

P& sa sétt styr systemet kontinuerligt troskan till gransen for
accepterad spillniva.
Felaktigt angivna varden forhindras ocksa.

Inlérning, spillsensor.

CEMOS DIALOG hjélper dig att kalibrera spillindikatorerna
bakom avskiljning och rensverk.

Du kan anvanda den provtagningsbricka som du redan
anvander.

Systemet leder dig steg for steg, anger nér du ska ta prov
och frégar efter méatvardena pa provbrickan.

N&r du har angett resultatet av uppvégning fran provbrickan
(volym, vikt eller antal karnor), foreslar CEMOS ett varde for
spillindikatorernas kanslighet.

Ju battre kénslighet, desto mera exakt indikation.

Fbrarassistans

Resultatet av uppvagning fran provtagningsbricka lagges in i CEBIS.

Anpassning av kénslighet.

Valbekant situation: P& morgonen tréskar du med en spillniva
pa 0,5 %. P& eftermiddagen &r det risk for regn.

Du vill hdja grénsen for spill upp till 1 %.

Du lagger in det nya vardet, CEMOS DIALOG beraknar genast
och automatiskt vardet for spillindikatorernas kanslighet.
CEMOS AUTOMATIC styr tréskans instaliningar for optimalt
materialfldde anpassat till det nya gransvardet.

Du sparar mycket tid, det ar inte nddvandigt att ta nytt prov
pa spillet bakom troskan.

NYHET: CEMOS DIALOG optimerar kvaliteten pa din
skérdade gréda.

Du anger nivan pa den kvalitet du onskar uppna.

CEMOS DIALOG fragar efter dina borvarden och hjalper dig
vid kalibrering av GRAIN QUALITY CAMERA.

Systemet végleder dig sedan steg for steg till de mal som du
har angett.

GRAIN QUALITY CAMERA levererar bilder av spannméalen

i realtid.

Programvaran registrerar andelen skadade karnor och
andelen "ej kérna".

Du informeras I6pande om aktuell kvalitet.

CEMOS AUTO THRESHING anvander analysvardena for att
kontinuerligt optimera instéliningar for troskverket.
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LEXION skordar med precision som aldrig forr,

Precisionsstyrning.

Styrsystem ar till oumbarlig hjélp i det dagliga arbetet.
For LEXION finns tva automatiska styrsystem som
utrustningsalternativ:

GPS PILOT CEMIS 1200 med satellitstdd eller digitala
AUTO PILOT.

Precision for alla arbeten.

— GPS PILOT styr exakt och mandvreras logiskt via
CEMIS 1200.

— AUTO PILOT underlattar ditt arbete vid majsskord.

— Snabbt och bekvamt att vanda pa vandtegen med

dynamisk styrning.

GPS PILOT med oslagbar styrprecision.

Det satellitstddda, automatiska styrsystemet fran CLAAS
ar helt integrerat i tréskan som ett stdd vid allt arbete som
kraver hog spér-till-spér noggrannhet.

GPS PILOT aktiveras via multifunktionsspaken och med
hjélp av styrhydrauliken guidar den dig dver falten, med
hogsta precision i alla hastighetsomraden.

Systemet fungerar lika exakt, om det ar en mérk natt

eller en dimmig dag — helt oberoende av ljusforhallanden.

Korrigeringssignaler kan fas for varje énskad noggrannhet.
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CEMIS 1200 terminal med logisk manévrering.

CEMIS 1200, en helt ny styrterminal i tréskhytten

och en tillférlitlig hjalp vid GPS styrning.

Den klarar ocksé alla gdngse uppgifter inom precisionsodling.
Du kan utféra uppdragshantering, dokumentation och skdrde-
kartering i realtid direkt pa troskan.

CEMIS 1200 é&r lika enkel och logisk att hantera som CEBIS.

— 12" display med hog skarpa bade i dagsljus och i morker.
— Med direkt atkomst kommer du snabbit till alla relevanta
funktioner.
— Du kan anpassa displayens funktionsomraden
och konfigurera dem sa att det passar dig.

AUTO PILOT.
Tva sensorbagar pa majsbordet ger exakt radfoljning
och styr LEXION automatiskt.

Styrsystem

Dynamisk styrning

on = 60% off = 100%

jh=dii

Med dynamisk styring: Utan dynamisk styrning:
1,2 rattvarv for att vrida hjulen till 2 rattvarv for att vrida hjulen till
fullt utslag &t det ena hallet fullt utslag at det ena hallet

Dynamisk styrning fér snabbare vandning.

LEXION styrs normalt med ca fyra varv pa ratten fran fullt
utslag at det ena héllet till fullt utslag &t det andra hallet.
Dynamisk styrning gér det enklare att vanda, samma mandver
kraver d& upp till 40 % farre varv pé ratten vid korning i max
10 km/h.
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Uppkopplad LEXION presterar mera.

Digitalisering ar [dbnsamt.

Smart digitalisering, direkt anpassad for din gard underlattar
ditt arbete och Okar ditt resultat. For utvardering centralt pa
garden samlas data fran olika maskiner eller enheter — lagre
kostnader och hogre I6nsamhet.

For att battre kunna utnyttja LEXION och dina andra maskiner,
erbjuder CLAAS komponenter som kan koppla ihop arbets-

processer, teknik och olika system, oavsett tillverkare.

Planering pa kontoret.

— CLAAS connect kan anvandas for att bestamma i vilken
ordning grodorna ska skordas baserat pd mognadsgrad.

— Man kan férbereda uppdrag inkl korspér och Gverfora
dessa data till CEMIS 1200.

Optimera tréskan.

- Skapa och hantera uppdrag direkt pa troskan

med CEMIS 1200.

Alla uppdragsdata dokumenteras automatiskt online.

Data fran olika tillverkare 6verfores smidigt till molnet.
CLAAS connect och CEMOS Advisor anvands for att
Overvaka och fullt utnyttja troskans kapacitet.

Fiarrdiagnos sparar vardefull tid for underhall och service.

Detaljerad utvardering pa kontoret.

— Skoérde- och uppdragsdata registreras, 6verférs och
dokumenteras snabbt.

— Faltanalyser och exakt skérdekartering.

— Noggrann utvardering av arbetsprocesser for att identifiera
majligheter till forbattring.

CLAAS connect. Hela din verksamhet i en app.
Automatisk dokumentation av faltrelaterade maskin- och
skordedata, dverféringsfunktioner, driftplanering, reservdelar,
licenser — med CLAAS connect har du hela CLAAS varld i din
byxficka.

Hdégsta driftsékerhet.

Du har full dverblick pa alla service- och underhallsdata
med direkt uppkoppling till din CLAAS kontaktperson.
Du hittar enkelt instruktionsbok foér din LEXION och kan
snabbt bestélla reservdelar’ direkt fran din séljare.

Fullstandig éversikt éver maskinerna.
Var du an befinner dig, kan du évervaka maskinprestanda
och se nar arbetet pa féltet beréknas bli klart. Du kan

optimera dina instaliningar pa din LEXION via CEMOS Advisor.

Shoputbudet kan variera fran land till land

CLAAS connect paket for troskor.

Connect Paket Dokumentera
Dokumentera
Connect Paket
Styra

PROFESSIONAL

Precision Farming

Datahantering

Effektiv uppdragshantering.
Skapa uppdrag med ett klick i CEMIS 1200 och skicka dem
online till faltet och tillbaks.

Tydliga skérdekartor.

Geocenter skapar dina skoérdekartor. Du hittar alla geodata
och kartor plus tillhérande maskindata tydligt och strukturerat
pa ett stalle.

Styrning av maskinparken, évergripande alla fabrikat.
Enkelt att ansluta maskiner av alla fabrikat via Data connect.
Connection Manager gor det latt att utbyta och dela
maskindata.

Tva Connect-paket som férenklar ditt arbete.

Med Connect-paketen forbereder du ditt foretag for alla
digitala I6sningar. Digitaliseringsexperten hos din CLAAS
aterforséljare staller garna in alla funktioner &t dig som du
behdver till ditt foretag.

CLAAS connect
— Tillval: Licenser for CLAAS connect

Machine connect

CLAAS connect
— Tillval: Licenser for CLAAS connect

Machine connect
— GPS PILOT CEMIS 1200
- TC Geo
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Sﬂabbt Underhé” - Underhéll
mer tid 1or effektiv skord.

Mindre underhallsbehov per dag.

LEXION har exemplariskt l&gt krav p& underhall.
Serviceintervaller &r langa,

bytesintervall for hydraulolja &r 1000 tim.

For daglig service &r allting latt att komma at
och snabbt avklarat.

Sakrare smérjning.

Fran centralsmorjningssystemets behallare transporteras
smorjfett behovsanpassat till alla smorjstallen som ar
inprogrammerade, inklusive variatorerna.

Bésta atkomlighet. Valgenomténkt komfortpaket. Automatisk slangvinda.
Robusta luckor 6ver motorrummet med halkskydd. Servicekomfortpaketet innehaller praktiska Idsningar | servicekomfortpaketet pa LEXION ingér en 15 m lang
Handledare och féllbart insteg gor det mycket lattare for den dagliga servicen: tryckluftslang pé slangvinda med integrerad automatik, som
att komma till spannmalstanken for servicearbeten. — Saker hallare till fettsprutan. l&ser i utdraget lage och slapper nar man drar latt i slangen.
— 15| vattentank som kan tas med for pafylining.
— Alla servicepunkter ar enkelt tillgangliga. — Separat kran for handtvatt bredvid verktygsfacket.
Mera tid for skdrdearbete. — Fastpunkter f6r den flyttbara stegen ger dig sakerhet

Centralt placerade och latt atkomliga vid service- och rengoringsarbete.

dréneringsslangar for motorolja och hydraulolja. — Sidoplatarna, motorrummet och trappstegen till hytten har

Alla variatorer ar anslutna till bra belysning.

centralsmorjningssystemet. Lucka fér enkelt insteg i spannmaélstanken p& 18000 I.

Kompressor med tank ger tryckluftskapacitet
for snabbt rengoéringsarbete i falt.

Man kommer latt till spannmalstanken via de
gangbara luckorna 6ver motorrummet.
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LEXION — snabbt och enkelt anpassningsbar.

Omstélining — snabbt och enkelt.

Effektiv tid pa faltet &r viktigt for sdsongskapaciteten.

Kort tid fér daglig service, omstélining eller byte av slitdelar
ar lika viktigt. Typiska exempel ar byte av trdskslagsko,
andra varvtal pa troskeylinder eller pa halmhack.

LEXION &r konstruerad for att dessa arbeten ska ga snabbt
och enkelt.

66

Troskverk
Spannmalshantering
Spannméalstank
Spannméalstanktémning
Sekundar avskilining
Halmhacksknivar
POWER SPREADER

~N o o~ WN =

Slitdelar ska halla lange.
Alla slitdelar i troskans materialflode, kan fas i PREMIUM LINE
som tillval. Extra hog slitstyrka och lang livslangd.

PREMIUM LINE komponenter &r extra slitstarka, korrosions-
bestéandiga och har 1ang livslangd.

Haller flera sdsonger, &ven med hérd belastning och
aggressivt skdrdematerial.

Okad héllbarhet uppnas med unika tillverkningsmetoder,
forsta klassens material och speciella belaggningar.

Snabbt utbyte av segment i slagskorna.

Vaxla fran en typ av groda till en annan, t ex frn spannmal
till majs — rékna med kort omstallningstid fér LEXION och
ett flertal kombinationsmajligheter.

Segmenten i férslagskon bytes snabbt genom stenfickan.
Segmenten i troskslagskon dras enkelt ut &t sidan.

Installning av varvtal utan verktyg.

Olika grodor kréver olika varvtal for troskeylindern.
Reduktionsvéxel ger ett lagre varvtalsomréde —

du kan véaxla snabbt mellan det Iagre (170-460 rpm)
och det hégre (330-930 rpm).

Varje minut ar vardefull.

— Utsatta slitdelar kan véljas i extra
slitstark PREMIUM LINE kvalitet.

— Fdrslagskons segment bytes snabbt genom stenfickan.

Underhall

Du vaxlar mellan varvtalsomradena utan verktyg, aven pa

den mekaniska varianten. Annu snabbare véxlar du med
den hydrauliska varianten (tillval), bekvamt fran hytten.

Nér du byter gréda behéver du inte byta knivar i hacken.
Att stélla om halmhacken gar ocksa mycket snabbt.

Om du har valt extra slitstarka PREMIUM LINE hackknivar
med langre livslangd, behdéver du inte byta sé ofta.

Universal hackknivar i PREMIUM LINE kvalitet for bade
spannmal och majs.

Dessa slitstarka hackknivar passar bade vid skord av
spannmal och majs.

Nar du byter gréda, kan du anvédnda samma knivar.

— Segmenten i troskslagskon dras enkelt ut &t sidan.

— Tréskeylinderns varvtal justeras utan verktyg, eller
hydrauliskt fran hytten (tillval).

— Vid vaxling fran spannmal till majs — 1at knivarna i
halmhacken sitta kvar.
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Alltid redo 1or dig.

Service och
reservdelar?

CLAAS Service & Parts

Alltid redo for dig.

CLAAS sétter din skdrdeberedskap allra framst.
Omfattande erbjudanden for service, reservdelar och
serviceprodukter, sa att dina maskiner fungerar optimalt.

Det inkluderar ett brett utbud av underhélls-, service-

och reparationstjénster hos din lokala CLAAS partner —
komplett sortiment av ORIGINAL reservdelar och utrustning —
samt digitala hjalpmedel for att planera och fatta beslut.
Dérfor &r du alltid beredd infor skérden.

Alltid helforsakrad — MAXI CARE serviceavtal.

MAXI CARE omfattande serviceavtal sékerstéller att dina
maskiner alltid ar driftklara sé att du kan koncentrera dig
fullt ut pé dina huvuduppgifter pa garden och i falt.
CLAAS erbjuder fyra skraddarsydda servicepaket —
individuellt anpassade till behoven i din verksamhet.




Redo for din skord. Teknik i dletal]  H—

Komforthytt 8 Spannmalselevator med 14 MAN motorer

2 CEMOS AUTOMATIC QUANTIMETER 15 Bosspridare

3 Inmatningskanal med 9  Spannmalstank med upp till 18000 | 16 POWER SPREADER
dammreducering 10 Vinklingsbart utlopp 17 TERRA TRAC med 40 km/h

4 APS SYNFLOW HYBRID tréskverk 11 Toémning av spannmalstanken max kdrhastighet

5 Foérdelarcylinder, 600 mm med upp till 180 I/sek 18 Separat aterforingsplan

6 JET STREAM rensverk 12 Utloppsspjéll pa tomningsroret 19 3D rensverk

7 ROTO PLUS avskilining 13 DYNAMIC COOLING
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Starka argument.

il
Effektivitet.

— APS SYNFLOW HYBRID revolutionerar materialflodet.

— Stor tréskeylinder och férdelarcylinder for jamnt, rakt
och snabbt materialfldde.

— DYNAMIC COOLING behovsanpassad kylning.

— DYNAMIC POWER sparar upp till 10 % drivmedel.

— JET STREAM rensar perfekt.

— 18000 | tommes pa 100 sek.

— 40 km/h, snabbt fran falt till falt.

— CLAAS skarbord levererar optimalt materialflode —
redan fran borjan.

— LEXION 7700 MONTANA skordar lika effektivt pa
kuperade falt.
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Precision.

— CEMOS AUTOMATIC optimerar kontinuerligt troskverket,
rensverket och materialflddet.

— CEMOS AUTO THRESHING i CEBIS.
Systemet reglerar helt automatiskt instélining av slagsko-
avstand, cylindervarvtal samt omstalining av det vridbara
slagskosegmentet och nétplaten under troskslagskon.

— AUTO SLOPE underlattar forarens arbete pa kuperade falt.

— GPS PILOT CEMIS 1200 minimerar antalet dverfarter.

— CEMOS AUTO CHOPPING optimerar hackens snittkvalitet
och ger l&gre bransleférbrukning.

— CEMOS AUTO HEADER optimerar materialflddet —
redan pa skérbordet.

— CEMIS 1200 styr och dokumenterar exakt.

— Automatisk dokumentation av dina arbets- och skordedata
med CLAAS connect.

— Jamférelse av maskindata for optimering av maskinparken
under skérden med CLAAS connect.

MACHINE
OF THE YEAR

wpwimis 2()2() wnasien

e

of the year 2020

- Komforthytten erbjuder gott om utrymme for langa forare
bade i huvudhojd och kring fotterna samt klimatanlagg-
ning med omarbetat luftférdelningskoncept.

— CEBIS pekskarm, enkelt som en smartphone.

— CMOTION multifunktionsspaken med logisk mandévrering.

— Snabbvalsknappar i armstodet for direkt atkomst
till viktiga funktioner.

— Snabb vaxling till ny typ av gréda.

— 105° svangvinkel for battre sikt dver tdmningsroret.

— LED belysningspaket gor natt till dag.

- Vinklingsbart utlopp pa tanktémningsroret
sékrar exakt fylining av vagnen.

Fordelar s

Machine Agritechnica Innovation Award 2019: Agritechnica Innovation Award 2022:

CEMOS AUTO CHOPPING CEMOS AUTO HEADER

Tillforlitlighet.

— Omarbetat framdrivningskoncept imponerar
med hdg verkningsgrad.

— Torrlamellkoppling fér skonsam inkoppling av
huvuddrivningen.

— Centralsmorjningen forser alla programmerade
smorjpunkter, inklusive variatorerna.

— PREMIUM LINE komponenter har extra slitstyrka och
mycket lang livslangd.

— Flexibla MAXI CARE serviceprodukter 6kar driftsdkerheten.

- Remote Service forenklar underhalls- och servicearbete.

— Alla servicepunkter ar enkelt tillgangliga.
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LEXION
LEXION TERRA TRAC (TT)

LEXION MONTANA

Tréskverk och primar avskiljning
APS SYNFLOW HYBRID
Troskeylinder, bredd

Troskeylinder, diameter
Troskeylinder, varvtal

Med reduktionsvéxel

Troskslagsko, omslutningsvinkel
Troskslagsko, yta

Troskverk for ris

Sekundér avskiljning
Hogkapacitetsrotorer ROTO PLUS
Fordelarcylinder, diameter
Rotorléngd

Rotordiameter
Avskiljningssegment

Rotorvarvtal

Rensverk

JET STREAM

Turbinflakt

Hydraulisk instéllning av rensflakt
Dubbla fallsteg med rensluft

4D rensverk

Total sallyta

Elektronisk returgodskontroll
GRAINMETER

Spannmalstank

Volym (enligt ANSI/ASAE §312.2)

Tomningsror, svangningsvinkel
Vinklingsbart utlopp
Tomningskapacitet
QUANTIMETER skordemétare
Halmhack

SPECIAL CUT, knivar
STANDARD CUT, knivar
POWER SPREADER

Hydraulisk omstéllning frén forarhytten
(transport, strangléggning, hackning)

Hydraulisk justering for motknivar och snittelement.

Bosspridare
Bossflakt for POWER SPREADER
Automatisk kastriktningsanpassning

® Standard o Tillval O Tillgangligt - Inte tillgéngligt
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LEXION 7700/ 7600/
LEXION TERRA TRAC (TT) 7700 TT/ (7600 TT
LEXION MONTANA

Framdrivning

TERRA TRAC med hydropneumatisk avfjdring o [¢] o o o o o o
POWER TRAC o o o o (¢} o o o
Tvavéxlad transmission ° ° ° ° ° ° ° °

40 km/h o o o o o o o o
Differentialsparr, hjulmaskin o o o o o o = o
Hastighetsautomatik ° o ° ° ° ° ° °
Motor Stage V

Tillverkare / typ MAND42 e MAND38 MAND38 MAND26 MAND26  MAND26  MAN D26
Antal cylindrar / cylindervolym antal/liter  6/16,2 6/16,2 6/15,3 6/15,3 6/12,4 6/12,4 6/12,4 124
Max effekt (ECE R 120) KW/hk 581/790  515/700  475/646  440/598  404/549  404/549  373/507  343/466
Brénsleforbrukningsmatare o ° ° o ° ° ° °
Brénsletank | 1150 1150 1150 1150 1150 1150 1150 1150
Tankvolym, AdBlue | 110 110 110 110 110 110 110 110
DYNAMIC COOLING ° ° ° ° ° ° ° °
DYNAMIC POWER ° ° o ° ° ° ° °
Datahantering

Machine connect — 5-arslicens ° ° ° ° ) ° ° °
Uppdragshantering o o o o (¢} o o o
Skordekartering o o o o o o

Forarassistans

CRUISE PILOT o (¢} o o o o o o
CEMOS AUTO THRESHING o [¢) o o o o o o
CEMOS AUTO CLEANING o o o o o o o o
CEMOS AUTO SEPARATION o o o o o o o o
CEMOS AUTO CHOPPING o o o o o o o o
CEMOS AUTO HEADER o o o o o o o o

AUTO SLOPE [¢) o o o o o o o

AUTO CROP FLOW o o o o o o o o
CEMOS DIALOG o o o o o o o o
GRAIN QUALITY CAMERA o o o o o o o o
Styrsystem

GPS PILOT CEMIS 1200, o o o o o o o o

AUTO PILOT.

Vikt kg 19900/ 19900/ 19700/ 19700/ 19200/ 18700/ 18300/ 18300/
(kan variera beroende pa utrustning) 22400 (TT) 22400 (TT) 22300 (TT) 22300 (TT) 21800 (TT) 20900 (TT)/ 21400 (TT) 20900 (TT)
exkl skarbord, halmhack, bosspridare 18800 (M)

inkl full bransletank och AdBlue tank

CLAAS stravar hela tiden efter att anpassa alla produkter for att béttre kunna méta de praktiska kraven. Vi forbehéller oss rétten att nér som helst andra tekniska specifikationer. Information och
illustrationer ska uppfattas som ungefarliga och kan innehalla utrustningsvarianter som inte ingér som standard. Denna broschyr har tryckts for global anvandning. Nér det géller teknisk utrustning
hanvisas till prislistan hos narmaste CLAAS representant. P4 vissa bilder har delar av skyddsutrustningen tagits bort. Detta har gjorts enbart for att battre tydliggdra funktionen och fér inte ske pa eget
bevag eftersom detta kan medfora risk for skador. | den man demontering fér ske, hénvisas till respektive anvisningar i instruktionsboken.

Alla tekniska uppgifter betréaffande motorer avser i princip den europeiska riktlinjen om avgasreglering: emmissionsklass Stage. Vi namner endast Tier-normen i detta dokument som information och fér
battre forstaelse. Registrering for regioner dér avgasregleringen regleras av Tier-normen kan inte garanteras genom detta omnamnande.

® Standard o Tillval O Tillgangligt - Inte tillgéngligt



LEXION 8900 / 8800 / 600 / 500/
LEXION TERRA TRAC (TT) 8900 TT 8800 TT 600 TT 500 TT
LEXION MONTANA
Hjulutrustning for drivaxel ] Ytterbredd . o i
VF 900/60 R 42 CFO m 215 3,90 3,90 3,9 B B 3,62 B B V t I I
900/60 R 42 CHO m 2,15 3,90 3,90 3.9 = = 3,62 = = I vaxe r I Sam m an S
800/70 R 42 CHO m 2,15 3,76 3,76 3,76 = = 3,48 = =
680/80 R 42 CHO m 215 3,49 3,49 3,49 - - 3,22 - - Vara kunder stér i centrum for allt vi gor. Vi vet vilka utmaningar de méts av
VF 900/60 R 38 CHO m 205 3,90 3,90 3,90 3,90 3,90 3,62 3,62 3,62 arbetet och tillsammans utvecklar vi jordbruksteknik som gor er verksamhet Ion
900/60 R 38 CHO [ e 4,90 3,90 3,40 4,90 4,90 3,62 8,62 862 hallbar, i dag och i framtiden. Vara digitala I6sningar férenklar komplexa pro
RONO/AOEEAIOAD LI 'R OB CC RS R IR - R underléttar arbetet. Vi hiélper véra kunder att bli bést pa sitt falt.
800/70 R 38 CHO m 2,05 3,76 3,76 3,76 3,76 3,76 3,48 3,48 3,48
680/80 R 38 CHO m 2,05 3,49 3,49 3,49 3,49 3,49 3,22 3,22 3,22
900/60 R 32" m 1,95 = = 3,90 3,90 3,90 3,62 3,62 3,62
IF 800/70 R 32 CFO m 1,95 = = 3,76 3,76 3,76 = 3,48 3,48
800/70R 32" m 1,95 = = 3,76 3,76 3,76 3,48 3,48 3,48
710/75R 34" m 1,95 = = = 3,65 3,65 3,37 3,37 3,37
IF 680/85 R 32 CFO m 1,95 - - 3,49 3,49 3,49 - 3,20 3,20
680/85 R321 m 1,95 - - 3,49 3,49 3,49 3,20 3,20 3,20
TERRA TRAC 635 mm m = 3,49 3,49 3,49 3,49 3,49 3,29 3,29 3,29
TERRA TRAC 735 mm m = 3,79 3,79 3,79 3,79 3,79 3,49 3,49 3,49
TERRA TRAC 890 mm m - 3,99 3,99 3,99 3,99 3,99 3,79 3,79 3,79
Hjulutrustning for styraxel 0 Ytterbredd
710/60 R 302 m 1,65 3,89 3,89 3,89 3,89 3,89 3,69 3,69 3,69
VF 620/70 R 302 m 1,65 3,69 3,69 3,69 3,69 3,69 3,49 3,49 3,49
620/70 R 302 m 1,65 3,69 3,69 3,69 3,69 3,69 3,49 3,49 3,49
VF 520/85 R 302 m 1,65 3,49 3,49 3,49 3,49 3,49 3,29 3,29 3,29
500/85R 302 m 1,65 3,47 3,47 3,47 3,47 3,47 3,27 3,27 3,27
500/85 R 342 m 1,75 3,47 3,47 3,47 = = = = =
VF 500/85 R 342 m 1,75 3,47 3,47 3,47 - - - - -
VF 620/70 R 26 m 1,50 - - - - - 3,49 3,49 3,49
600/65 R 28 m 1,50 = = = = = 3,69 3,49 3,49
500/85 R 24 m 1,50 = = = = = 3,48 3,28 3,28
LEXION 8900/ 8800/ 8700/ 8600/ 8500/ 7500/
LEXION TERRA TRAC (TT) 8900 TT 8800 TT 8700 TT 8600 TT 8500 TT 7500 TT
LEXION MONTANA
Skérbord
VARIO skérbord VARIO 1380 3, VARIO 1230, VARIO 1080, VARIO 930, VARIO 770, VARIO 680
CERIO skérbord CERIO 930, CERIO 770, CERIO 680
Rapsutrustning For alla CONVIO och VARIO skérbord, €j tillgangligt fér CERIO skérbord
Vikbord C 540
ROVIO majshord rader 12,8, 6
SUNSPEED cm 1200, 940, 750
MAXFLEX MAXFLEX 930, MAXFLEX 770
CONVIO FLEX CONVIO FLEX 15303, CONVIO FLEX 1380 3, CONVIO FLEX 1230, CONVIO FLEX 1080, CONVIO FLEX 930,
CONVIO FLEX 770
CONVIO CONVIO 1380 3, CONVIO 1230, CONVIO 1080, CONVIO 930, CONVIO 770
VARIO risskérbord Som HD-variant med tilloehoret risskérverk
CERIO risskdrbord Som HD-variant med tillbehdret risskérverk
SWATH UP SWATH UP 450
Steglost varibelt varvtal for skdrbordsdrivning — rpm 284-420
(elhydraulisk mangvrering)
Stegdrivning for skarbord rpm 332, 420
Aktiv skdrbordsbroms o

4
* Endast fr MONTANA vid 7700 s wed'Sh Agro

2 Ej tillganglig for MONTANA MACHINERY
3 Endast med TERRA TRAC claas.se

® Standard © Tillval O Tillgdngligt - Inte tillgdngligt HRC /101018101025 KK LC 1225





